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Awal Allah Noor Upaya Lyrics in Punjabi

(Gurmukhi)

ygrst ||

WIS MBI &d GUTenT I3 d HI &X ||

2 5d 3 AZ 1] QUi a85 IS 3 He nall
BT IIH & IBI I |l

Y8 Y& ¥Sd Hig visd Yfd Ifat Ha aigt a1 3amg i
WS 8 widd 313 afg A AraaTd I

&g U HIA A 3 &1 g U9 9974 IRl

T3 Hid AT €4 el {3A o1 oot /g og e |l
JTH UETS H T ATd g1 i 7et 113

MG WBY & He Bftmr J1fd 913 e HiaT |
Jfd e Nt "o aTH AT fedaas ST 18131

[ Awal Allah Noor Upaya Lyrics in English (Transliteration)

Awal Alah Noor Upaya, Kudrat Ke Sabh Bande I

Ek Noor Te Sabh Jag Upjiya, Kaun Bhale Ko Mande Il1l

Logaa Bharam Na Bhulahu Bhai |l

Khaalik Khalk Khalk Meh Khaalik, Poori Rehio Sarab Thaai Il11l Rahao |l

Maati Ek Anek Bhaant Kar Saaji, Saajanhaarai |l

Na Kachh Poch Maati Ke Bhaande, Na Kachh Poch Kumbhaarai ll2 ISabh Meh Sachaa Eko Soi,
Tis Ka Keeaa Sabh Kachh Hoi |l

Hukam Pachhaanai So Eko Jaanai, Banda Kahi-aa Soi I3l

Alah Alakh Na Jaai Lakhia, Gur Gurh Deenaa Meethaa ||

Keh Kabir Meri Sankaa Naasi, Sarab Niranjan Deethaa li41I31l



[ Poetic Translation

Allah first created the light,

All are the offsprings of His might.

While the whole universe has the same source, Who is evil and who is upright? (1)

Don't be misled brothers,

The Creator is in the creation, And the creation is in the Creator. He pervades all over. (1)
The clay remains the same, The potter carves pots of various order.

There is nothing wrong with the pots, Nor is there anything amiss with the Potter. (2)
The True One alone prevails,

What He does must entail.

He who is disciplined and trusts the only One, He is indeed the ideal son. (3)

Allah is Unknowable. He can't be known. The Guru gave him the sweet to taste, His doubts
dispelled,
Kabir has beheld the Immaculate Mate. (4) 3

Awal Allah Noor Upaya Lyrics with Hindi Mea

[ Lines 1 & 2: Origin of the Universe (3(9?3 IV )-fl’@)

T 3T X SUTT Faxd & JY ¢ |l
TP 3 o GH ST IufTT S Ya A 1211

T UES 3IETE (S4R) 7 3UAT R (UhTRN) et foha, iR 39 Hevd (i) & a+ht e 33t &
TN S €1 S TS &1 R I U8 TRT TR I g3 7, it b 379 T {3171 g1 S 31k

R 121

[ Lines 3 & 4: Erasing the Illusion (UT&a 4&d Hfg uf&a)

R U 7T Yeg HTS Il
Qe Ga® @b Aig Tferd IR I3 &9 315 1211 T3 I



g T gH forddt yH a1 Ra B U Yt | 98 YoreR (Jfad) U+t g (@) | g, 3R 78 P 39
YoHER & HidR THTS 85 ©; 98 96 R R I kg F AT & 1R11 38914 |l

[ Lines 5 & 6: The Metaphor of the Clay and Potter (&7 agﬂasj’aﬁ)
AT T 3[ Hid B AToil HISER I
1 S U A1 & HiS 16D U FAUR IR

I JoeR Ul $R A T &1 fe! (dadh) ¥ 3% UHR & Siid-SUl a9 Tg & | T a1 39 gt &
gdt (Sfidh H pIE H arEIe B, SR AL ST PRWR EHR) H B Te R IRl

[ Lines 7 & 8: Recognizing the Divine Will (JoH USd H G T-l"??)

Y g 91 U 1S AT ST PIeT AU P 8IS Il
§PH UM Y TH! & da1 Ho1Q Alg I3l

9 Sttal & 981 U a1 Uy a X 381 ©, SR ol 5@+ TR T §1d &, 99 ST &7 favar gaf giar
g1 S TS 3P §HH (SB1/I5T) P UgdH Adl 8, 98 Had 34T Th Pl ST §; 3 H 3T
I dal (Ydd) Hel o1 a1 13l

[ Lines 9 & 10: Bhagat Kabir Ji's Realization (Hdd ﬁTc'I,T-l?j 3'13')

g 3 A W1g Ay IR 5 -1 st 1
g FAR A JbT ARI Iva AR St 13 n3 1

I8 31T (URHTET) SERd & (3rTd fo 3 3 § S a1 Ut oRg el el ol qhe) | T A g
I =4 Ho1 7S ¢ a8 (w1 s drad sigva foan o Tl 8) | HER St Had & 1o 3d T3
R 2T 3R Y 19 1 MU B, i A ST AR Uy ) U SHTE AT o fern B s 3




Meaning and Significance of the Shabad by Bhagat

Kabir Ji

The Lord created awareness in the universe through His light first (enlightenment) and then
created all the human beings through the Nature. The whole world came into existence through
the light of the one Prime-soul, then how could some persons be considered pious (virtuous)

and some others as vicious (sinful) (1)

O Men of the world! Do not be misled into wrong beliefs? The fact remains that the Lord
pervades everywhere uniformly and the creator exists (abides) in His creation, while the
creation (the universe) exists only in the formless Creator. (Both form part of one and the same

Truth, the Prime-soul). (Pause -1)

The Lord Creator has created the whole universe in different forms of life with the same
elements (Earth) and neither there is any flaw in the earthen wares (beings) created by the
Lord, nor is there any flaw with the creator (the potter) who has created different earthen wares

(beings) or with His created beings. (2)

The some True Lord abides in all the beings and whatever we perceive around us, is His own
creation. The true and worthy person is one, who relaises the Lord's Will as supreme and

through this belief attains the True Lord also. (3)

The Guru has given the true and sweet message that the formless Lord is too great and beyond
our comprehension, whom no one could ever describe. O Kabir ! All my doubts and misgivings
have disappeared when I perceived the same Lord (free from Maya) pervading everywhere in

equal measure. (4-3)

Translation in Punjabi (Gurmulkhi)

W2 MBg ad Qufenr geafsa Az AR Il
¥ §d 3 A A Sufmr a8& I8 3 He 141l

73 3 UfTst B W& Yay ([fddIg) d MUt »iurd Ha3t ©urat fia »idgfad 91ae (336 H3T) e
31, fam 3 gmie 87 T3t 59 »i3 Hifenn gt Yfaast 83 It #Ag = A die-A3 ni3 Yt Uer




3 9| feg A Hie BR ¥ Se Tt ged3 T 7 JT ¥R Io | A< BA e d St A3 »=3 Inat 3 feg
A HAG §3Us e I, 3t fed fom 713, U3 7 Haow © 388 feg U a far & Fam w3 fam & Her
(HT2T) T AR e, Afgnt fEg Bt ffa gu mfew I 9aa ot & Gar At slet adt J1al

BN IIH S IBI I |
YTeg ySa ySd Hfg ufsq yfa ofa® ma st nan gamg i

J IR 13 W <1 3t I8 & gASt w3 Hiet <t gargdt 913 faA foamH 2 2far-gaH A SesgA f<a
U III BT UR %3 YPiTd &1 J= | BT At it & U Sda <1 99319 (W& ) Y& iyt At
Jet TS (UB3) © »ied HEe J, 3 AT YB3 BH UIHS3H feg 98Uz gu J o AHTE It I
83 I9&ITa At Tret 3 Yds 39 3 fenmua I; 87 3 fast HArg feg €t 9 vergy At Ay &t
J1q1 ITQ

HA 29 widd gif3 Ifd ATl AAE T 1l
ST g g WA AP F I8 U 439 IR

frm 3t i wimrg 5 J it (zem 3 o€t 391 = 2¥-2d 9936 wIeT J, 87 39 8n fagacaa
& < frd 331 (A 331 i 3 Hrarg @ widatt famt = die-H3n »i3 Fdlat <t g9 di3t 3|
fife 35 Hiet @ »AS T HYu J, &1 3t frast fifd = sifaut (Fieh) f&g ot gam, it 7t g3t 3,
3 & frast § 918 = 8R witg (99319) e At g AT wie I m8 g3 R &t e
S 83 J1RUI

A3 Hfg A9 8 RYl {37 7 S Ag 9 I I
JIH YSTA | T 778 g1 A AL 1311

87 AT F1feH IFIE TH w3 w3 Ha S ATd Hiiel © »ied ffa gu I o <A fgar J1 Aqp-Aqr =
F3 A3 fgar 3, 89 73 €A yaH=m T HIH 13 I wigad A 3 faar I g Hau BRIy =
JTH M3 IS (TN Q UBTE 81 3, B BF ffa Inmt © A% AU @ »igge ade J 1 »irs <9
87 &Y § T I8 T fperrar ST A 7T T (Re) faar AT AT J 13|

MBI MBY & A8 Bt gifg I1Z TieT Hie 1l
Ifg FEtg Nt Rar &t A9 fadas StaT 83

B3I e YIH3H (IIIg) Mfewe I, fiA T HAHS gy fona 3 Ud I w3 I 3 fast Arfenr
& 71 AT Y3 NI Af3dId S HE BF © aH-fmias »i3 famrs gt mifrar T Iz 31 d (frm =
TR 3t e &1 AT AT, Ug wied w3Ha wide I famf J) | Feii 7 iR I fa arg <t
fIUT 31% W1 AT Hed (3IH) T d famr 3, faBfa g o §n wiftmr-afas (ufes9) yg § 79 ¢,
g Hiet {1 fenmud 24 f@nt J1 g N3 »ied fam A3-u3 At §u-alg T Jet 3T9e &dl faanis|
3l
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